=CO~LOLW

EcoFlow DELTA Max | Podrecznik uzytkownika

\
N\ %
(- ] %
- S C
5 =

Skontaktuja sie znami :
eu.ecoflow.com

Dystrybutor w Polsce:
K-Consult Sp. z o0.0.
www.kconsult.pl



ZASTRZEZENIE

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, komunikaty ostrzegawcze, warunki
uzytkowania i zastrzezenia. Przed uzyciem zapozna¢ sie z warunkami uzytkowania i zastrzezeniem na stronie
https://lecoflow.com/pages/terms-of-use oraz z naklejkami umieszczonymi na produkcie. Uzytkownicy ponosza petng
odpowiedzialnos¢ za wszelkie uzytkowanie i dziatania. Zapoznac sie z odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w
Panstwa rejonie. Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnosé za znajomos¢ wszystkich stosownych przepisow i

korzystanie z produktéw EcoFlow w sposob zgodny z nimi.
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1. Specyfikacje

Informacje ogéine

Waga netto
Wymiary
Pojemnosc¢
Certyfikaty
Wi-Fi

Porty wyjsciowe

Okoto 22 kg (48 Ibs)

49,78x24,13x30,48 cm (19,6x9,5x12 in)
2016Wh 50.4V

UL CE FCC RoHS Telec

Obstuguije

AC (x4)

Maks. moc urzadzenia (urzadzen)
obstugiwana przez X-Boost

USB-A (x2)

Szybkie tadowanie USB-A (x2)

USB-C (x2)

tadowarka samochodowa
Wyjscie DC5521 (x2)

Porty wejsciowe

Czysta fala sinusoidalna, tqcznie 2400 W (udar 4600 W),
230V~ (50Hz/60Hz)

3000W

5V~ 2,4A maks. 12W na port

5V—2,4A 9V—2A 12V—1,5A maks. 18W na port
5/9/12/15/20V — 5A maks. 100W na port

12,6 V— 10A, maks. 126W

12,6V - 3A na port

tadowanie AC
Napiecie wejsciowe AC

Szybkie tadowanie X-Stream maks. 2000W
220-240V~ 50Hz/60Hz, 10A

tadowarka solarna
tadowarka samochodowa

Informacje o baterii

11-100V—10A, maks. 800W
Obstuguje baterie 12V/24V, domysinie 8A

Sktad chemiczny ogniwa

Okres trwatosci

Zywotnoéé

Zabezpieczenia

NCM

1 rok (po petnym natadowaniu)

800 cykli do 80%+ pojemnosci

Zabezpieczenie przepieciowe, Ochrona przecigzeniowa,
Zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatury,
Zabezpieczenie przed zwarciem, Ochrona przed niskg
temperaturg, Zabezpieczenie niskiego napiecia,
Zabezpieczenie nadpradowe

Temperatura srodowiska pracy

Optymalna temperatura robocza 20°C do 30°C (68°F do 86°F)
Temperatura roztadowania -20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
Temperatura tadowania 0°C do 45°C (32°F do 113°F)

Temperatura przechowywania -20°C do 45°C (-4°F do 113°F) (optymalne: 20°C do

30°C / 68°F do 86°F)
Dodatkowe ztacza

) Obstuguje do 2 dodatkowych baterii DELTA Max Smart
Dodatkowa bateria Smart (sprzedawane oddzielnie)

Stacja zasilania Smart Obstuguje (sprzedawana oddzielnie)



2. Instrukcje bezpieczenstwa
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2.1 Uzytkowanie

Nie nalezy uzywac produktu w poblizu zrédet ciepfa, takich jak zrédto ognia lub piec grzewczy.
Unika¢ kontaktu z jakimikolwiek ptynami. Nie nalezy zanurzaé produktu w wodzie ani go moczy¢. Nie nalezy
uzywac produktu w deszczu lub w wilgotnym Srodowisku.
Nie nalezy uzywac¢ produktu w srodowisku silnych pdl elektrostatycznych/magnetycznych.
Nie nalezy w zaden sposdb demontowac¢ produktu ani przebija¢ go ostrymi przedmiotami.
Unika¢ uzywania przewodéw lub innych metalowych przedmiotéw, ktére mogg spowodowaé zwarcie.
Nie nalezy uzywa¢ nieoficjalnych komponentéw lub akcesoridw. W przypadku koniecznosci wymiany jakichkolwiek
komponentéw lub akcesoriéw, nalezy odwiedzi¢ oficjalne kanaty EcoFlow w celu sprawdzenia istotnych informacji.
Podczas korzystania z produktu nalezy scisle przestrzega¢ temperatury srodowiska pracy okreslonej w niniejszym
podreczniku uzytkownika. Zbyt wysoka temperatura moze spowodowaé pozar lub wybuch; zbyt niska temperatura
moze spowodowac znaczne obnizenie wydajnosci produktu lub przerwanie jego pracy.
Nie nalezy stawia¢ na produkcie zadnych ciezkich przedmiotéw.
Nie nalezy blokowa¢ wentylatora na site podczas uzytkowania ani umieszczaé produktu w niewentylowanym lub
zakurzonym miejscu.
Podczas korzystania z produktu nalezy unika¢ uderzen, upadkéw lub silnych wibracji. W przypadku silnego
uderzenia z zewnatrz nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie i przerwac uzywanie produktu. Nalezy sie upewni¢,
ze produkt jest odpowiednio zabezpieczony podczas transportu, aby unikng¢ wibracji i uderzen.
W razie przypadkowego upuszczenia produktu do wody w trakcie uzytkowania, nalezy umiesci¢ go w bezpiecznym
miejscu na otwartej przestrzeni i trzymac sie z dala od niego az do jego catkowitego wyschniecia. Wysuszonego
produktu nie nalezy ponownie uzywac i nalezy go odpowiednio zutylizowac zgodnie z sekcjg 2.2 ponizej. W
przypadku zapalenia sie produktu zalecamy stosowanie gasnic w nastepujgcej kolejnosci: woda lub mgta wodna,
piasek, koc gasniczy, gasnica proszkowa i gasnica na dwutlenek wegla.
Aby usung¢ brud z portéw produktu, nalezy uzy¢ suchej $ciereczki.
Ustawi¢ produkt na ptaskiej powierzchni, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych jego przewrdceniem sie. Jesli
produkt zostanie przewrécony i powaznie uszkodzony, nalezy go natychmiast wytgczyc¢, umiescic¢ baterie na
otwartej przestrzeni, trzymac z dala od materiatéw palnych i ludzi oraz zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
i regulacjami.

. Nalezy sie upewnic, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

2.2 Wskazowki dotyczace utylizacji

1.

Jesli pozwalajg na to warunki, nalezy upewnic sie, ze bateria jest catkowicie roztadowana przed wyrzuceniem jej do
pojemnika na zuzyte baterie. Produkt zawiera baterie z potencjalnie niebezpiecznymi substancjami chemicznymi, dlatego
surowo zabrania sie wyrzucania go do pojemnikéw na odpady komunalne. W celu uzyskania szczegétowych informac;ji
nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji baterii.

Jezeli bateria nie moze zosta¢ catkowicie roztadowana z powodu awarii produktu, nie nalezy wyrzucac jej bezposrednio
do pojemnika na zuzyte baterie. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z profesjonalng firmg zajmujgcg sie
recyklingiem baterii w celu jej dalszego przetworzenia.

Nadmiernie roztadowane baterie, ktorych nie mozna natadowac, nalezy zutylizowac.



3. Wprowadzenie

3.1 Szczegéty produktu

Ekran LCD

Port wyjsciowy USB-A  -----------1--
Port wyjsciowy USB-C 100W  -------ooo |-

Gtéwny przycisk zasilania

Port wejsciowy tadowania

solarnego/gniazdo samochodowe

Gniazda wyjsciowe AC

Przycisk zasilania AC

Gniazdo samochodowe
Port wyjsciowy DC5521

1 port dodatkowej baterii

A

-ee------- Przycisk 10T
Port  wyjsciowy
tadowania USB-A

szybkiego

Przycisk zasilania USB

Port wejsciowy tadowania
AC X-Stream

Przetgcznik ochrony
przecigzeniowej

Przycisk zasilania 12V DC

M

2 port dodatkowej baterii

ety




3.2 Ekran LCD

Pozostaty procent natadowania baterii

Ostrzezenie o awarii baterii

Wskaznik poziomu natadowania baterii [ Ostrzezenie o wysokiej temperaturze

, | : remmEn Ostrzezenie o niskiej temperaturze
4 : : b | b

: | L T s ---Wskaznik wentylatora
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. BBEB INPUT - ===~ ““Moc wejsciowa
Pozostaty czas |- lBB Watts .
tadowania/roztadowania : \ % ’ BBBB oureur-+--{----|---MoC wyjsciowa
E Watts
- Mins Hours
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Wskaznik dodatkowej baterii Wyjscie USB-A iStan natadowania
Wyjscie AC  Wyjscie UsB-C | Stan Wi-Fi

Wskaznik wyjscia 12V DC

Wskaznik poziomu natadowania baterii: Wskaznik bedzie sie wielokrotnie napetniat podczas tadowania. Jesli poziom
natadowania produktu wynosi 0%, wskaznik zacznie migac¢, aby ostrzec uzytkownika.

Stan Wi-Fi: Po nacisnieciu przycisku |IOT przez 3 sekundy, na ekranie LCD zacznie miga¢ wskaznik stanu Wi-Fi, co
oznacza, ze produkt jest gotowy do sparowania. Produkt mozna potgczy¢ z aplikacjg na dwa sposoby: bezposrednio z
hotspotem produktu lub przez Internet. Jesli aplikacja zostanie pomysinie potaczona z hotspotem produktu, ikona bedzie
nadal migac; jesli aplikacja zostanie pomysinie potgczona z Internetem, ikona pozostanie wigczona.

3.3 Ogdblne uzytkowanie produktu
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Krotkie nacisniecie Dtugie nacisniecie
wigcza wytgcza

Produkt witaczony, Produkt wytaczony, Ekran LCD wiaczony

Aby wiaczyé¢ produkt, nalezy krétko nacisnaé gtéwny przycisk zasilania; ekran LCD zaswieci si¢ i pojawi sie ikona
wskaznika poziomu natadowania baterii.

Produkt przechodzi w tryb uspienia po 5 minutach pracy w trybie bezczynnosci; ekran LCD wytaczy sie automatycznie.
Gdy produkt wykryje zmiane obcigzenia lub dziatania, ekran LCD automatycznie sie zaswieci. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢
ekran LCD, nalezy krétko nacisngé gtowny przycisk zasilania.

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymacé gtéwny przycisk zasilania.

Domysliny czas czuwania produktu to 2 godziny. Po wytgczeniu pozostatych przyciskow zasilania i braku obcigzenia przez
2 godziny urzadzenie wylgczy sie automatycznie. Czas czuwania mozna ustawi¢ w aplikaciji.
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Port wyjsciowy USB

Po wiaczeniu gtéwnego przycisku zasilania, nalezy

nacisng¢ krotko przycisk zasilania USB, aby uzyé portu

wyjsciowego USB. Aby go wylaczy¢, nalezy ponownie

krétko nacisngé przycisk zasilania USB.

Gdy przycisk zasilania USB jest wigczony, produkt nie

wylgczy sie automatycznie. Nacisnaé krotko
przycisk zasilania
USB

Port wyjsciowy 12V DC

Po wiaczeniu gtéwnego przycisku zasilania, nalezy

nacisng¢ krotko przycisk zasilania 12V DC, aby uzy¢ portu

wyjsciowego 12V DC.
Aby go wylaczy¢, nalezy ponownie krétko nacisngé

przycisk zasilania 12V DC.

Gdy przycisk zasilania 12V DC jest wtgczony, produkt nie
Nacisng¢ krotko

wylgczy sie automatycznie.
yiaczy sig Y przycisk zasilania 12V DC

Port wyjsciowy AC

Po wiaczeniu gtéwnego przycisku zasilania, nalezy nacisnaé

krétko przycisk zasilania AC, aby uzy¢ portéw wyjsciowych

AC. Aby go wyltaczyé¢, nalezy ponownie krétko nacisnaé

przycisk zasilania AC.

DomysIny czas czuwania portu wyjsciowego AC wynosi 12

godzin. Przy braku obcigzenia przez 12 godzin, przycisk zasilania

AC wylgczy sie automatycznie.

Gdy port wyjsciowy AC nie jest uzywany, nalezy go wytgczy¢ za Nacisng¢ krotko
. o L . przycisk zasilania AC
pomocg przycisku zasilania AC, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.



3.4 tadowanie AC

Technologia szybkiego fadowania X-Stream firmy EcoFlow jest przeznaczona do tadowania AC i oferuje 2000W
maksymalnej mocy wejsciowej. Moc fadowania mozna kontrolowac za pomocg przetgcznika predkosci tadowania AC. Po
ustawieniu maksymalnej wartosci, predkos¢ fadowania bedzie wynosi¢ 2000W. Po ustawieniu minimalnej wartosci
tadowanie bedzie sie odbywac z niestandardowg predkoscia, ktora domysinie wynosi 400W i ktérg mozna dostosowac w
aplikacji EcoFlow. W nietypowych sytuacjach, gdy prad wejsciowy AC pozostaje wyzszy niz 20A, port wejsciowy fadowania
X-Stream uruchomi funkcje ochrony wiasnej, a przetgcznik ochrony przecigzeniowej produktu automatycznie wyskoczy. Po

upewnieniu sie, ze produkt nie ulegt awarii, mozna nacisngc¢ przetgcznik ochrony przecigzeniowej, aby wznowic tadowanie.

Szybkie tadowanie X-Stream
Maksymalna moc wejsciowa 2000W

Petne natadowanie <2 godz.

Kabel tadujacy
AC

Szybkie tadowanie X-Stream
Maksymalna moc wejsciowa 2000W

Konfigurowalna predkos$é tadowania
Zakres: 200-2000W
(domysinie: 400W)

N

=
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Aplikacja EcoFlow

Moc fadowania mozna regulowac za pomocg przetgcznika predkosci tadowania AC z tytu produktu. Zakres mocy tadowania
mozna ustawi¢ w aplikacji EcoFlow.

Do szybkiego tadowania nalezy uzy¢ kabla tadujgcego AC firmy EcoFlow. Kabel fadujgcy AC powinien by¢ podtgczony
bezposrednio do gniazda $ciennego 10A (lub wiecej). EcoFlow nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
konsekwencje spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji, w tym miedzy innymi tadowania za pomocg kabla fadujgcego
AC.



3.5 Ladowanie solarne
Uzytkownicy mogg potgczy¢ panele stoneczne szeregowo, jak pokazano na rysunku, aby natadowac¢ produkt. Produkt

obstuguje wejscie 11-100V DC, maks. 10A pradu i 800W maks. mocy ftadowania.
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Kabel do tadowania
solarnego

tadujgc produkt za pomocg panelu stonecznego EcoFlow, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do

panelu stonecznego.
Przed podtgczeniem panelu stonecznego nalezy upewnic sie, ze napiecie wyjsciowe panelu stonecznego nie przekracza

100V, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

3.6 Ladowanie w samochodzie

Uzytkownicy moga tadowac¢ produkt za pomocg gniazda samochodowego. Obstuguje ono tadowarki samochodowe
12V/24V i domysiny prad fadowania 8A.

tadowanie z wykorzystaniem tadowarki samochodowej nalezy rozpoczg¢ po uruchomieniu samochodu, aby unikng¢
problemow z uruchomieniem spowodowanych niewystarczajgcym poziomem natadowania akumulatora samochodowego.
Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze gniazdo samochodowe i kabel tadujgcy do gniazda samochodowego sg w dobrym stanie.
EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji.

Kabel tadujacy do
gniazda samochodowego
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3.7 Korzystanie z dodatkowej baterii Smart

Produkt moze byc¢ potgczony z maksymalnie dwoma dodatkowymi bateriami Smart w tym samym czasie, aby zaspokoi¢
wieksze potrzeby w zakresie pojemnosci. Szczegotowe instrukcje znajdujg sie w podrecznikach uzytkownika dodatkowe;j
baterii DELTA Max Smart i stacji zasilania Smart.

Przed uzyciem dodatkowej baterii nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace instrukcje:

1.Przed podtgczeniem produktu do dodatkowej baterii Smart nalezy upewnic sie, ze
zaréwno produkt, jak i dodatkowa bateria Smart sg wytgczone.

2. Po podfaczeniu produktu do dodatkowej baterii Smart, przed uzyciem nalezy sie
upewnié, ze oba ich ekrany LCD wyswietlajg ikone dodatkowej baterii

3. Nie nalezy bezposrednio podtgczaé ani odtgcza¢ dodatkowej baterii Smart podczas
procesu tadowania i roztadowywania. W razie potrzeby podtgczenia lub odtgczenia w
trakcie nalezy najpierw wytgczyc¢ produkt.

4. Nie nalezy dotyka¢ metalowych zaciskéw ztgcza dodatkowej baterii Smart rekami ani
innymi przedmiotami. Jesli ciata obce przylgng do metalowych zaciskow, nalezy je
delikatnie wytrze¢ suchg Sciereczka.

3.8 Aplikacja

Aplikacja EcoFlow daje uzytkownikom mozliwo$¢ zdalnego sterowania i monitorowania
agregatow pradotworczych EcoFlow.

Na ponizszej stronie mozna przeczytac instrukcje obstugi aplikacji EcoFlow oraz znalez¢ link do
pobrania aplikacji: https://ecoflow.com/pages/ecoflow-app

Polityka prywatnosci

Korzystajgc z Produktow, Aplikacji i Ustug EcoFlow, uzytkownik wyraza zgode na Regulamin
uzytkowania i Polityke prywatnosci EcoFlow, do ktorych mozna uzyska¢ dostep poprzez sekcje
.Informacje” na stronie ,Uzytkownik” w Aplikacji EcoFlow lub na Oficjalnej stronie internetowe;j
EcoFlow pod adresem https://ecoflow.com/pages/terms-of-use i

https://ecoflow.com/pages/privacy-policy

3.9 X-Boost

Dzieki technologii EcoFlow X-Boost produkt moze zasila¢ urzadzenie o mocy maks. 3000W, przy czym znamionowa
moc wyjsciowa pozostaje na poziomie 2400W, co pozwala unikng¢ awarii dziatania przez ochrone przecigzeniowa.
W warunkach standardowego napiecia catkowita maksymalna moc wyjsciowa wszystkich portow wyjsciowych AC
wynosi 2400W.

Po wiaczeniu funkcji X-Boost wszystkie porty wyjsciowe AC moga zasila¢ urzadzenia wymagajace tacznie maks.
3000W, podczas gdy znamionowa moc wyjsciowa pozostaje na poziomie 2400W. Funkcja X-Boost zostanie
automatycznie wigczona, gdy tagczna moc wyjsciowa wszystkich portéw wyjsciowych przekroczy 2400W.

obstuguje urzadzenia o mocy maks. 3000W, podczas gdy znamionowa moc wyjsciowa nadal wynosi 2400W.

X-Boost — wskazéwki:

1.Funkcja X-Boost jest domysinie wigczona; mozna jg wigczy¢ lub wytaczyé w aplikacji EcoFlow.

2. Funkcja X-Boost nie jest dostepna, gdy wyjscie AC jest wigczone w stanie fadowania (w trybie obejscia)
i gdy funkcja X-Boost jest wytgczona.

3. Funkcja X-Boost nie ma zastosowania do wszystkich urzadzen elektrycznych; jest ona niekompatybilna z urzgdzeniami o
Scistych wymaganiach dotyczgcych napiecia. Urzgdzenia z zabezpieczeniem napiecia (np. precyzyjne narzedzia) nie sg
obstugiwane. Tryb X-Boost jest odpowiedniejszy dla urzadzen grzewczych. Nalezy przeprowadzi¢ wtasne testy ze swoimi

urzgdzeniami z wtgczong funkcjg X-Boost.


https://ecoflow.com/pages/ecoflow-app

3.10 Zasilanie awaryjne (EPS)

Produkt obstuguje EPS. Po podtgczeniu zasilania sieciowego do portu wejsciowego AC produktu za pomocag kabla
tadujgcego AC mozna zasila¢ urzagdzenia elektryczne za pomocg gniazd wyjsciowych AC (w tej sytuacji prad zmienny bedzie
pochodzi¢ z sieci, a nie z agregatu prgdotwodrczego). W przypadku nagtej przerwy w dostawie prgdu produkt moze
automatycznie przetgczy¢ sie w tryb zasilania bateryjnego w ciggu 30ms. Bedgc podstawowg funkcjg UPS, funkcja ta nie
obstuguje przetgczania Oms. Nie nalezy podtgczaé produktu do urzgdzen wymagajgcych funkcji UPS Oms, takich jak serwery
danych i stacje robocze. Przed uzyciem produktu nalezy przeprowadzic proby i potwierdzi¢ zgodnosc¢. Zalecamy tadowanie
tylko jednego urzadzenia na raz i unikanie uzywania wielu urzadzen jednoczesnie, aby unikng¢ aktywacji ochrony
przecigzeniowej. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie urzadzen lub utrate danych spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukgciji.
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4. FAQ

1. Jakich baterii uzywa ten produkt?
Produkt wykorzystuje wysokiej jakosci baterie litowo-jonowsg.

2. Jakie urzadzenia moga by¢ zasilane przez port wyjsciowy AC produktu?
Dzieki mocy znamionowej 2400W i mocy szczytowej 4600W port wyjsciowy AC produktu moze zasila¢ wiekszos¢
artykutéw gospodarstwa domowego. Przed uzyciem zalecamy najpierw sprawdzi¢ moc urzadzen i upewnic sie, ze
suma mocy wszystkich tadowanych urzadzen jest nizsza od mocy znamionowe;.

3. Jak dtugo produkt moze tadowaé moje urzadzenia?
Czas tadowania jest wyswietlany na ekranie LCD produktu, dzieki czemu mozna oszacowac czas fadowania
wiekszosci urzgdzen o stabilnym zuzyciu energii.

4. Skad moge wiedzie¢, czy produkt sie faduje?
Podczas tadowania pozostaty czas tadowania bedzie wyswietlany na ekranie LCD. Réwnoczesnie ikona wskaznika
tadowania zacznie sie obracaé, pokazujgc pozostaty procent natadowania baterii i moc wejsciowg po prawej stronie
okregu.

5. Jak czysci¢ produkt?
Produkt nalezy delikatnie wyciera¢ za pomocg suchej, miekkiej, czystej Sciereczki lub recznika papierowego.

6. Jak przechowywa¢ produkt?
W pierwszej kolejnosci nalezy wytgczy¢ produkt, a nastepnie przechowywac go w suchym, wentylowanym miejscu w
temperaturze pokojowej. Nie nalezy umieszczaé go w poblizu wody. W przypadku dtugotrwatego przechowywania
nalezy roztadowac baterie do 30% i co trzy miesigce tadowac jg do 60%, aby przediuzyc¢ jej zywotnosé.

7. Czy moge wnies¢ produkt na poktad samolotu?
Nie.



5. Rozwigzywanie problemow
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Ikony migajg
réwnoczesnie

Ikony migajg
réwnoczesnie

Ikony migajg
réwnoczesnie

Ikony migajg
réwnoczesnie

Ikony migajg
réwnoczesnie

Ikony migaja
réwnoczesnie

Ikony migajg
réwnoczesnie

Ikony migaja
réwnoczesnie

Ikony migajg
rownoczesnie

lkony migajg
réwnoczesnie

Ikona miga

Ikony migajg
réwnoczesnie

Ikony migaja
réwnoczesnie

Ikona pozostaje
wigczona

Problem

Ochrona przecigzeniowa
USB-A
Ochrona przecigzeniowa
USB-C

Ochrona USB-C
przed wysoka temperaturg

Ochrona przed tadowaniem
w wysokich temperaturach

Ochrona przed
roztadowaniem
w wysokich temperaturach

Ochrona przed tadowaniem
w niskich temperaturach

Ochrona przed
roztadowaniem
w niskich temperaturach

Ochrona przecigzeniowa
Wyjscia AC

Ochrona AC
przed wysoka temperaturg

Ochrona AC
przed niskg temperaturg

Blokada wentylatora

Ochrona przecigzeniowa
tadowarki samochodowej

Ochrona tadowarki
samochodowej
przed wysoka temperaturg

Awaria baterii

Rozwigzanie

Wznowi¢ normalng prace,
odtgczajgc urzgdzenie elektryczne
podfgczone do portu USB-A.

Wznowi¢ normalng prace,
odtgczajgc urzgdzenie elektryczne
podfgczone do portu USB-C.

Po ostygnieciu produkt
automatycznie wznowi normalng prace.

tadowanie mozna wznowi¢
automatycznie po ostygnieciu baterii

Zasilanie mozna wznowic
automatycznie po ostygnieciu baterii

tadowanie mozna wznowi¢
automatycznie, gdy temperatura baterii
wzrosnie powyzej 5°C (41°F).
Zasilanie mozna wznowic
automatycznie, gdy temperatura baterii
wzrosnie powyzej -12°C (10°F).

Normalna praca zostanie wznowiona
automatycznie po odtgczeniu
przecigzonego urzadzenia i
ponownym uruchomieniu produktu.

Urzadzenia elektryczne nalezy eksploatowac

w zakresie mocy znamionowe;.
(Aby uzyskaé wiecej szczegotdéw na temat
ograniczen mocy,
nalezy zapoznac sie z instrukcjg X-Boost).

Nalezy sie upewni¢, ze wlot i wylot
wentylatora nie sg zablokowane; jesli nie,
normalna praca zostanie wznowiona
automatycznie,
gdy temperatura produktu spadnie.
Normalna praca zostanie wznowiona
automatycznie, gdy temperatura otoczenia
produktu bedzie optymalna.

Nalezy sprawdzi¢, czy wentylator nie jest
zablokowany przez
ciata obce.

Produkt powréci do normalnej
pracy automatycznie po odtgczeniu
urzadzenia podtgczonego do tadowarki
samochodowe;j.

Po ostygnieciu produkt
automatycznie wznowi normalng prace.

Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
EcoFlow

Jesli podczas uzytkowania na wyswietlaczu LCD produktu pojawi sie¢ komunikat alarmowy, ktéry nie znika po ponownym
uruchomieniu, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu (nie prébowac¢ tadowacé ani roztadowywac).
W celu uzyskania dodatkowej pomocy, prosimy o kontakt dziatem obstugi klienta EcoFlow.
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6. Co jest w pudetku

i
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DELTA Max Kabel tadujgcy AC Kabel tadujacy do gniazda Kabel do tadowania

samochodowego solarnego

Kabel DC5521 do DC5525 Podrecznik uzytkownika

i
karta gwarancyjna

7. Przechowywanie i konserwacja

1. Nalezy uzywac lub przechowywac produkt w srodowisku o temperaturze od 20°C do 30°C (od 68°F do 86°F), z dala od
wody, ciepta i innych metalowych przedmiotow.

2. W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy roztadowac baterie do 30% i co trzy miesigce tadowac jg do 60%.

3. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy przechowywac¢ produktu w srodowisku o temperaturze wyzszej niz 45°C (113°F) lub

nizszej niz -10°C (14°F) przez dtugi czas.

4. Jesli po zakonczeniu uzywania produktu poziom natadowania baterii wynosi mniej niz 1%, przed odtozeniem produktu nalezy
go natadowac do 60%. Jesli produkt pozostaje nieuzywany przez dtuzszy czas przy bardzo niskim poziomie natadowania
baterii, moze dojs¢ do nieodwracalnego uszkodzenia ogniw baterii, a okres uzytkowania produktu skroci sie.

5. Jesli produkt zbyt dtugo pozostaje nieuzywany, a poziom natadowania baterii jest bardzo niski, produkt przejdzie w tryb

gtebokiego uspienia dla ochrony. W takim przypadku nalezy natadowa¢ produkt przed ponownym uzyciem.
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Logowanie i rejestracja

ol T -

<D v oA
EcoFlow Technology 2:10PM
To: abcd1234@email.com
Your EcoFlow App Verification Code

==

=coFLow

Hi, thanks for creating your EcoFlow App
Account. To continue with your email
verification, please enter the following code
in your EcoFlow App:

123456

The verification code is only vaild for 5
minutes. If you weren’t expecting this
email, feel free to ignore it and the mailbox
will not be confirmed.

Forgot Password?
EcoFlow Team

O O s

1. Zarejestruj konto:
+ Otworz aplikacje EcoFlow, pomin strone wprowadzajgcqg i znajdz interfejs logowania.
* Kliknij przycisk rejestraciji, aby przejs¢ do strony rejestracii.

* Wprowadz wszystkie wymagane informacje i kliknij przycisk ,Send code” (Wyslij
kod). Otrzymasz wiadomos¢ e-mail z kodem weryfikacyjnym.

+ Wprowadz kod weryfikacyjny na stronie rejestracji aplikaciji, przeczytaj regulamin i
zaznacz pole wyboru, aby potwierdzi¢, ze zgadzasz sie z warunkami.

e Kliknij przycisk ,,Submit” (Wyslij), aby zakohczyc¢ rejestracje.



2. Zaloguj sie na swoje konto

« Otwoérz aplikacje EcoFlow i przejdz do interfejsu
logowania.

* Wprowadz dane swojego konta i hasto, a nastepnie
kliknij przycisk logowania. Teraz mozesz przejs¢ do
gtownego interfejsu aplikacii.

3. Logowanie przez konto w serwisie zewnetrznym

Wersja aplikacji EcoFlow dla systemu Android
umozliwia logowanie sie przez konta Facebook i
Google. Wersja aplikacji EcoFlow dla 10S umozliwia
uzytkownikom logowanie sie przez Facebook, Google
i Apple ID.

¢ Kliknij ikone platformy zewnetrznej w dolnej czesci
interfejsu  logowania  aplikacji  EcoFlow, aby
zalogowac sie przy uzyciu takiej platformy.




EcoFlow Technology
To: abcd1234@email.com

Your EcoFlow App Verification Code

==

=corFLow

Hi, you recently requested to reset your
password for your EcoFlow App account.
To continue with your password reset,
please enter the following code in your
EcoFlow App:

123456

The verification code is only vaild for 5
minutes. If you weren’t expecting this

email, feel free to ignore it and the mailbox
I will not be confirmed.
EcoFlow Team
v oo
:

Back to Login

4. Resetowanie hasta

* Kliknij przycisk ,,Forgot Password” (Nie pamietam hasta) w interfejsie logowania
aplikacji, ktéry przeniesie Cie na strone resetowania hasta.

+ Wprowadz wszystkie wymagane informacje, a nastepnie kliknij przycisk ,,Reset
Password” (Resetuj hasto). Hasto zostanie zresetowane.



Zarzqdzanie urzqdzeniami

LG

Add Devices Add Device Add Device

1. Press and hold the “IOT RESET" button for Choose a Wi-Fi for your device
more than 3 seconds on EF product, after a
beep sound, your device is ready to be
connected.

ect to 2.4 Gt
Wi-F

WiFi - '
<= Abcdl234
Bring your device closer to your Wi-Fi

= 1234abcd router.

2. Go to your phone Settings > Wi-Fi, turn
on Wi-Fi, tap the name of Ecoflow_XXXX
to make a connection.

Device Name

Ecoflow_XXXX

(o ff R T S

+ Add network

3. Return to our App.

1. Sposoby podtaczania urzadzen

Tryb wewnetrzny: Podtgczenie do routera domowego (obstuguje zdalne sterowanie).

* Kliknij przycisk ,,+", ktéry znajduje sie w prawym gornym rogu interfejsu urzgdzenia.
Otworz strony ,,add devices” (Dodaj urzgdzenia). Zakoncz operacje resetowania
urzgdzenia i potgcz sie z hotspotem o nazwie EcoFlow_XXXX. Kliknij pole wyboru,
aby potwierdz operacje, a nastepnie kliknij przycisk ,,Next” (Dalej).

» Wybierz Wi-Fi, z ktérym chcesz sie potqczy< (Wi-Fi musi by< w stanie potgczyc¢ sie z
Internetem, a urzgdzenie potgczy sie z serwerem EcoFlow poprzez to Wi-Fi, aby
zapewnic wszystkie funkcje zdalnego sterowania dostepem).

* Wprowadz hasto Wi-Fi i nazwe urzgdzenia (nazwa ta wyswietla sie na liscie
urzgdzen). Kliknij ponownie przycisk ,,Next" (Dalej) i poczekaj, az urzgdzenie potgczy
sie z serwerem. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia, mozesz wyswietli¢ urzgdzenie
lub ustawi¢ jego parametry w aplikacji.

*Uwaga: Uzycie nieprawidtowego hasta Wi-Fi przerywa potgczenie miedzy urzgdzeniem a routerem. W takiej sytuaciji ikona
Wi-Fi na ekranie urzgdzenia nie bedzie wyswietlana. Jedli potgczenie z serwerem nie powiedzie sie, nalezy ponownie
skonfigurowac sie¢ postepujgc zgodnie z powyzszymi krokami.



18:03

< Settings

New Wi-Fi network connections have been turned off
from Control Center.

NETWORKS

EcoFlow_XXXX

N

Other...

Ask to Join Networks

Tryb zewnetrzny: Nawigzanie potgczenia z pobliskim hotspotem RIVER 600. (Upewnij
sie, ze telefon komaorkowy znajduje sie w zasiegu hotspotu).

W trybie potgczenia z hotspotem telefon bedzie tgczyt sie bezposrednio z
hotspotem urzgdzenia, co eliminuje konieczno$¢ sterowania urzqgdzeniem przez
serwer. Ta metoda jest odpowiednia do uzytku zewnetrznego w srodowiskach, w
ktorych nie ma sieci Wi-Fi.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania na urzgdzeniu EcoFlow, pus¢ go, gdy
ikona Wi-Fi zacznie migac.

« Otworz ustawienia Wi-Fi w swoim telefonie i potgcz sie z hotspotem o nazwie
EcoFlow_XXXX. Otwoérz aplikacje EcoFlow; interfejs urzgdzenia wyswietli
podtgczone urzgdzenie.

*Uwaga: W trybie zewnetrznym telefon jest bezposrednio potgczony z urzgdzeniem przez Wi-Fi, co oznacza, ze telefon moze
nie mie¢ dostepu do sieci zewnetrznej. W takim przypadku funkcja aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie bedzie
dostepna. Aby zapewnic stabilne potgczenie, tfrzymaj telefon jak najblizej urzadzenia. Uruchom ponownie urzgdzenie EcoFlow,
aby przejs¢ z powrotem do trybu zdalnego dostepu. Po uruchomieniu urzgdzenie automatycznie uzyje ostatnich parametréw
konfiguracii sieci, aby potgczy¢ sie z serwerem.
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Devices RIVER 600 MAX & &

. o - d
RIVER 600 ﬁ ow
o Offline RIVER 600 @

RIVER 600 MAX

RIVER 600 MAX

99h99m

i ) %
§> RIVER 600 MAX
DC

©

>~ AC
= Battery
e Module

Q@ System

2. Lista urzadzen

Mozesz wyswietlic wszystkie urzgdzenia aktualnie przypisane do Twojego konta.
Dostepne informacje obejmujg nazwy, modele, numer seryjny i stan online
urzgdzenia.

3. Wyswietlanie danych urzadzenia

* Kliknij urzgdzenie, aby przejs¢ do interfejsu informaciji o urzgdzeniu.

Uzytkownik moze tutaj zobaczy¢ status swojego urzgdzenia, moc wejsciowq i
wyjsciowq, temperature, moc baterii i inne parametry. Uzytkownicy mogqg réwniez
sterowac przetgcznikiem oswietlenia, przetqcznikiem portu wyjsciowego AC oraz
przetgcznikiem wyjscia DC. lkona informacji oraz ikona obstugi klienta w prawym
goérnym rogu interfejsu wyswietlacza umozliwiajg wyswietlanie informacji o
urzgdzeniu oraz dostep do ekranu pomocy i przekazywania opini.

* Kliknij ustawienia ,,AC” (Prad zmienny), ,,Battery” (Bateria), ,,Module” (Modut) lub
»System” na dole ekranu, aby przejs¢ do poszczegdlnych interfejsdow ustawien.



{ AC Settings

Voltage 120V
Frequency 50Hz

X-Boost @)

{ Battery Setting

Recharging Setting ?

100%

< Module Settings

Ambient Light ® On >
Brightness

10%

Effects @

Default Breath Flow Polar Rainbow

Color

Ustawienia zasilania AC umozliwiajg
ustawienie  parametrow  wyjscia
prgdu zmiennego, takich jak
czestotliwos¢  wyjsciowa  prgdu
zmiennego (50 Hz/60 Hz).

Ustawienia baterii umozliwiajg
dostosowanie parametrow  baterii,
takich jak gorny limit tadowania
baterii, ktéry mozna regulowac¢ w
zakresie 30-100%. (Domyslinie
ustawiony na 100%).

Ustawienia modutu pozwalajg na
dostosowanie parametrow réznych
modutdw, takich jak RIVER 600 MAX.
Mozesz dostosowac przetgcznik,
jasnosc, efekt animacijii kolor Swiatta.



{ System Settings

System Standby Time®

30min Th 2h 6h 12h Never

LCD Standby Time ®

10s 30s Tmin 5min 30min  Never

Quiet Charging ®

Becp @ | @,

DC Mode ® Auto >

Temp Unit

Firmware

Jak zaktualizowac oprogramowanie
sprzetowe urzgdzenia w trybie online?

* Kliknij ,System Settings” (Ustawienia
systemu), a nastepnie ,,Updates”
(Aktualizacje).

* PO pojawieniu sie okna wykrywania
oprogramowania sprzetowego, kliknij
przycisk ,Upgrade” (Aktualizuj), aby

rozpoczgc aktualizacje; PO
zakonczeniu aktualizaciji zostanie
wyswietlone powiadomienie o)
aktualizacji.

*Uwaga: Opuszczenie interfejsu aktualizacji lub aplikacji
podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie
wptynie na proces. Jedli aktualizacja nie powiedzie sie,

powtdrz proces i sprobuj ponownie.

Ustawienia systemowe pozwalajg na
ustawienie czasu czuwania systemu,
czasu czuwania ekranu, cichego
tadowania,  dzwieku,  jednostki
temperatury, trybu wejscia DC,
wyswietlenie wersji oprogramowania
sprzetowego urzgdzenia,
aktualizacje oprogramowania
sprzetowego, przywrdcenie ustawien
fabrycznychiinne.

Updates

Version: 1.0.2.1

Modified: 2020-10-27 10:00:01

Changes: Enhanced X-boost function to run
appliances with 1800W output.

N




Uzytkownicy i ustawienia

1. Pomoc i opinie

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas pracy urzgdzenia lub masz jakies
uwagi, ta czes¢ aplikacji potgczy Cie z naszym dziatem obstugi klienta. Nasz dziat
obstugi klienta rozpatrzy Twojq prosbe niezwtocznie po jej otrzymaniu.

<

1234abcd
1234abcd@email.com
Q Help&Feedback®

%A Language English >
A Notification

* Rate

© About

10O

Help & feedback =)

1.How to connect the APP with R600/R600 Max/
R600 Pro?
Using Wi-Fi:

a. Long press the |OT Reset button on R600 until
you hear a "beep” sound.

b. Find the device in the Wi-Fi setting on your
phone. Click the device to connect.

c. Go back to the EcoFlow App. Click the + on the
top right to start connection.

d. Tick the “operation confirmed"” and proceed to
the next step.

e. Choose the Wi-Fi and enter the password
to proceed.

f. Wait until the connection is finished.

2.How to connect the APP with RE00/R600 Max/
R600 Pro when off-grid?
Using Hotspot:

a. Long press the |IOT Reset button on R600 until
you hear a "beep” sound.

b. Find the device in the Wi-Fi setting on your
phone. Click the device to connect.

c. Wait until the connection is finished.

3.How to add a second or more R600/R600 Max/
R600 Pro?
Please refer to FAQ 1

4.How to upgrade firmware?
The firmware can be upgraded using the
EcoFlow App.

a. Make sure the RB00 is plugged in to AC or has
at least 50% power and System Power is ON.

b. Disconnect all other input or Outputs from
the R600.

c.Make sure the 2.4 GHz WiFi router signal
is strong.

d Cah

T S U TT ROT Ry

Report an Issue y )

d 4.
While this happens the icons on the LCQQ f

Subject*:

Descriptions*:

all 0

cribe your problem or suggestion here

* Aby przestac opinie, kliknij przycisk ,,User” (Uzytkownik) a nastepnie ,,Help & Feedback”

(Pomoc i opinie).

* Kliknij przycisk ,,Report an Issue” (Zgto$ problem), aby przekaza¢ swojg opinie.

* Kliknij przycisk ,,Submit” (Przeslij), aby przestac formularz.



Wl F 1

4 Help & feedback

1234abcd y
1234abcd@email.com ) 1.How to connect the APP with RE00/RE00 Max/
R600 Pro?

Using Wi-Fi:
a. Long press the 10T Reset button on R600 until
you hear a “beep” sound.
@ Help&Feedback b. Find the device in the Wi-Fi setting on your
phone. Click the device to connect.
¢. Go back to the EcoFlow App. Click the + on the
top right to start connection.
d. Tick the "operation confirmed" and proceed to
the next step.
e. Choose the Wi-Fi and enter the password

A Notification to proceed.
i f. Wait until the connection is finished.

% Language English >

2.How to connect the APP with RE00/R600 Max/
% Rate R600 Pro when off-grid?
Using Hotspot:
a. Long press the |0OT Reset button on R600 until
] you hear a "beep” sound.
©® About hY b. Find the device in the Wi-Fi setting on your
phone. Click the device to connect.
c. Wait until the connection is finished.

3.How to add a second or more R600/RE600 Max/

R600 Pro?

4.How to upgrade firmware?
The firmware can be upgraded using the
EcoFlow App.

a. Make sure the R600 is plugged in to AC or has
at least 50% power and System Power is ON.

b. Disconnect all other input or Qutputs from
the R600.

c.Make sure the 2.4 GHz WiFi router signal
is strong.

O tho

Report an Issue

& d.
While this happens the icons on the LCD display

Aby wyswietlic przestany przez Ciebie formularz opinii
* Kliknij przycisk ,,User” (Uzytkownik), a nastepnie ,,Help & Feedback” (Pomoc i opinie).

+ Kliknij ikone opinii w prawym gornym rogu interfejsu, aby otworzy¢ liste formularzy
opinii.

2. Zmiana jezyka

Aplikacja EcoFlow jest obecnie dostepna w jezyku angielskim, uproszczonym
chinskim i japonskim. Aby zmienic jezyk aplikacji

* Kliknij przycisk ,,User” (Uzytkownik), a nastepnie ,Language” (Jezyk).

« Wybierz zadany jezyk i kliknij ,,OK", aby zmienic jezyk.

3. Ocena aplikacji

Kliknij na ikone oceny, aby przejs¢ do sklepu z aplikacjami i wystawi¢ ocene
aplikacji EcoFlow.



EcoFlow
Version 1.0.0

4. Oficjalne informacje i media spotecznosciowe

Website: www.ecoflow.com

Contact us: support@ecoflow.com ° Kliknij

zaktadke menu ,About” (Informacje o
aplikacji), aby wyswietlic informacije o wersji aplikacji,

ktérej uzywasz.
Qo000

* Kliknij na oficjalne ikony medidow spotecznosciowych
ponizej, aby by¢ na biezgco z najnowszymi
wiadomosciami i ofertami EcoFlow.
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